INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO

Radio Reldgio Bluetooth

MODELO: DENVER CRB-818

CE




O simbolo do relampago e da seta dentro do triangulo € um sinal de aviso
alertando para "tensao perigosa" no interior do produto.

CAUTION | AVISO:

Para reduzir o risco de choque eléctrico, néo retirar a tampa (ou a parte de tras).
R'SKOEOE";S‘T”S;E NSHOCK N&o existem no interior partes que possam ser reparadas pelo utilizador. As
repara¢cfes devem ser entregues a pessoal qualificado.

CUIDADO:
O ponto de exclamacéo dentro do triangulo é um sinal de aviso alertando-o para
instrugBes importantes que acompanham o produto.

AVISO:

Para reduzir o risco de incéndio ou de choque eléctrico, ndo exponha a aparelhagem a salpicos ou
jactos de agua.

O adaptador AC/DC é usado para desligar o dispositivo e este deve ser mantido pronto a funcionar.
Para desligar completamente a entrada de alimentagdo, o adaptador AC/DC da aparelhagem deve ser
completamente desligada da corrente. O adaptador AC/DC néo deve estar obstruido ou deve ser
facilmente acessivel durante o uso a que se destina.

CUIDADO

produto encontra-se na parte de tras do N30 expor a salpicos ou jactos de &gual

Nota: A etiqueta de classificacao para este
equipamento. A

Cuidado: Ligacao a terra ou polarizagédo. Devem ser tomadas precaugdes de modo a que a
lamina mais larga da ficha AC deve coincidir com a ranhura no receptaculo da "tomada de parede".

Nota: Os simbolos de adverténcia estdo impressos na parte de tras da unidade. Consulte o
manual de instrucdes.
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FRONT VIEW.

LOCALIZACAO DOS COMANDOS

ENGLISH PORTUGUESE
FRONT VIEW: VISTA FRONTAL:
TOP VIEW VISTA TOPO
BACK VIEW VISTA TRASEIRA

1. Base de suporte traseiro do dispositivo

2. Entrada para colocar o seu dispositivo (Smartphone/Tablet)

3. Visor LED

4. Tecla voltar

5. Tecla seguinte

6. Tecla de memodria

7. Tecla Ligar/Desligar

8. Tecla modo Vol-/ AL.

9. Tecla aparelhagem Vol+ / CLK

10.Tecla de funcéo

11.Tecla Reproduzir / Emparelhar
12.Tecla Siléncio / Obscurecer
13.Porta carregador saida USB
14. Tomada entrada-Aux
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15.Tomada entrada DC (DC 5V)
16.Tomada de auscultadores
17.Fio antena FM

ALIMENTACAO

Funcionamento AC (Adaptador exterior de corrente AC -DC)

Esta aparelhagem esta equipada com uma "tomada-DC" que tem a
possibilidade de aceitar adaptadores-AC com uma poténcia nominal de
DC = 5V 2A e com uma ficha com as seguintes polaridades, como
mostrado (centro positivo):

Usar somente o adaptador AC fornecido para operar o aparelho.

O uso de outros adaptadores pode danificar o aparelho ou originar o seu mau
funcionamento.

Ligar a extremidade do adaptador-AC na tomada-DC na parte traseira do aparelho.
Introduzir a ficha do adaptador-AC numa tomada de parede com alimentacéo-AC.

Premir a tecla "ligar/desligar” para ligar o aparelho.

Este aparelho foi concebido para funcionar sem nunca ser totalmente "desligado”. Estara
tanto "ligado" como no "modo em espera".

No modo em espera, a retroiluminacao do visor digital serd obscurecida mas o visor
mostrara a hora actual (funcéo rel6gio).

Em qualquer momento durante o modo em espera, pode "ligar" a unidade premindo a tecla
"ligar/ desligar".

Pode poupar energia colocando o sistema no modo "em espera” quando este ndo estiver a
ser utilizado.

Funcdo obscurecimento

Este aparelho tem uma funcéo de obscurecimento para ajustar o nivel de brilho da
retroiluminacao do visor, basta ajustar a mesma conforme pretendido premindo
repetidamente a tecla vibrar/ obscurecer (muito brilho/ pouco brilho/ desligado) a
retroiluminacéo do visor voltara sempre a muito brilho por predefinicdo, depois do aparelho
ter sido reiniciado.

Funcéo reldgio digital

O aparelho tem relégio digital integrado.
(O visor mostrara continuamente a hora actual).

Como definir a hora correcta:

1. | Mudar o aparelho para o0 modo "em espera".

2. | Premir e manter premida a tecla CLK do aparelho durante 3 segundos o visor mostra
2 Hour ou £ Hour (a piscar)

3. | Premir a tecla retroceder 4 e [seguinte m»{ para seleccionar o sistema de exibigao
do relégio 12 horas ou 24 horas e premir a tecla do aparelho CLK para confirmar a sua
seleccdo.

4. | Premir a tecla [retroceder =4 e iseguinte »»{ para definir a HOUR correcta no visor e
premir a tecla do aparelho CLK para confirmar.

5. | Premir a tecla retroceder r=d e [seguinte m»{ para definir o MINUTE correcto no visor
e premir a tecla do aparelho CLK para confirmar.

6. | A hora correcta esta agora definida e serd mostrada no visor.
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Funcéo alarme
- Esta aparelhagem esta equipada com 2 modos de alarme: vibragéo e radio.

Antes de configurar o alarme, assegurar que o relégio esta definido (ver "fungéo relégio
digital" na secc¢éo anterior).

Preparar para configuracdes do alarme

a. Configuracdo de tempo de "Alarme"

1. Premir a tecla [ON/OFF| para colocar o aparelho no modo "em espera".

2. Premir e manter premida a tecla definigéo até o visor agora mostrar:

A s 5
HOUR (FLASHING) —— 1070 1070
U Uu

ENGLISH PORTUGUESE
HOUR (FLASHING) HORA ( A PISCAR)

3. Premir a tecla retroceder < e [seguinte »»{ para atingir a hora de despertar pretendida e
depois premir a tecla |AL.MODE| para confirmar, o visor agora mostrara:

\ vl 2 s
NBIBE <l MINUTES
'UU N (FLASHING)
L ~ vy
ENGLISH PORTUGUESE
MINUTES (FLASHING) MINUTOS ( A PISCAR)

4. Premir a tecla retroceder 1 e [seguinte »»| para atingir os minutos de despertar
pretendidos e depois premir a tecla IAL.MODE para confirmar.

b. Configuracdo do modo "Alarme"
Agora seleccionar a fonte que deseja que a unidade reproduza na hora de "despertar”, como
se segue:

Para radio:

Premir a tecla para ligar o aparelho (a retroiluminagdo do visor estara "activa").
Sintonizar na estagéo pretendida.

Ajustar o nivel de volume conforme pretendido premindo a tecla ou .

Uma vez que a fonte desejada esteja pronta, premir a tecla ON/ OFF para colocar a
aparelhagem no modo em espera e depois premir repetida e ligeiramente a tecla AL.MODE
para seleccionar a fonte conforme desejado.

*Observacdo: bb = Alarme Vibragdo / FM = radio

1. A hora de alarme esta agora totalmente programada e o simbolo do alarme aparecera
para indicar que a funcao alarme esta "activa".
(O visor exibe como se segue)

Y CURRENT TIME
FM SYMBOL —| FM /

?8:88 AL «<1+— ALARM SYMBOL

ENGLISH PORTUGUESE
FM SYMBOL SIMBOLO FM
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CURRENT TIME HORA ACTUAL
ALARM SYMBOL SIMBOLO ALARME

2. A aparelhagem ficard automaticamente "on" na hora de despertar tal como escolheu,
desde que a funcéo alarme esteja "activa".

3. Para desligar a unidade apos ter sido ligada automaticamente, basta premir a tecla
uma so vez. Isto desligara a aparelhagem mas ndo limparéa as definiges do
alarme, e a aparelhagem ligar-se-a de novo automaticamente no dia seguinte
exactamente a mesma hora predefinida.

4. Para desactivar o alarme, premir e soltar a tecla , 0 simbolo do alarme "AL"
desaparece do visor.

5. Para activar o alarme de novo, repetir o procedimento da "definicdo hora de alarme" como
se descreveu anteriormente.

Funcao Siléncio
- Sempre que o alarme é activado, pode ser temporariamente suspenso durante um curto
periodo de 9 minutos, premindo a tecla "SNOOZE/DIMMER".

- O alarme entéo activar-se-a4 automaticamente de novo depois de o periodo de 9 minutos
“siléncio” ter terminado.

- O procedimento pode ser repetido durante aproximadamente 90 minutos a partir da hora
original de alarme de despertar.

Funcéo de desligar automatico de dormir

- Esta aparelhagem tem uma funcéo especial de temporizador de dormir a qual pode
desligar automaticamente a unidade. Isto é util para adormecer a noite com musica.

- Em qualquer momento enquanto a unidade esta a funcionar, premir e manter premida a
tecla SNOOZE/ DIMMER] até que o simbolo "SL" comece a piscar, depois premir
repetidamente a tecla [SNOOZE/ DIMMER)| para escolher a hora de desligar automatico.

90 _| 80 _ 70 _ 60 _ 50 40 _ 30 20 _ 10_'*0FF*
MINS MINS MINS MINS MINS MINS MINS MINS MINS

(*DELIGADO significa que o temporizador de dormir é desactivado)

Reproducdo sem fios Bluetooth  ©

A aparelhagem pode produzir audio a partir de qualquer dispositivo Bluetooth® a distancia de
9 metros.

Basta emparelhar o dispositivo e apreciar a reproducdo sem fios e controlar a partir do seu
dispositivo bluetooth® .

Preparar o aparelho:

- Premir a tecla ligar/em espera para ligar o aparelho.

- Premir a tecla func. até que o simbolo BT apareca.

- O indicador LED comecard a piscar para indicar que o aparelho esta ligado e a aguardar o
emparelhamento.

No seu dispositivo, no menu de definicdes bluetooth, procurar o dispositivo bluetooth
designado por "DENVER CRB-818" e seleccionar o mesmo para ligar ao aparelho.

- Oindicador LED permanecera aceso quando estiver emparelhado.

*Somente pode ser emparelhado um Unico dispositivo num determinado momento.

Preparar o seu telefone ou outro dispositivo blueto oth®:

- Activar a funcao bluetooth® , esta é geralmente encontrada nas definicées ou opcdes
gerais.

*Para mais informacdes sobre o bluetooth®, consultar o manual do seu dispositivo.

Fazer a ligagéo:

- Ir para definicdes bluetooth® do seu dispositivo.

- Adicionar ou procurar dispositivos.

- Se for pedida uma palavra-passe, inserir "0000".
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*Este € um evento Unico por dispositivo, para empar  elhar o seu aparelho com outro
dispositivo, repetir o procedimento e passos de lig acdo acima indicados.

Desactivar a ligacéo:

Para desemparelhar um dispositivo bluetooth® que ja esta emparelhado, premir e manter
premida a tecla emparelhar durante alguns segundos.

Controlo volume:

Aumentar e reduzir o volume usando as teclas de aumentar e reduzir o volume no aparelho
usando os comandos do volume no seu dispositivo activado por bluetooth® .

*Note que no caso de ndo haver reproducéo, deve cer tificar que nem o aparelho nem o
dispositivo bluetooth ® estao definidos com volume zero e que o dispositiv 0 correcto
para a reproducédo esta emparelhado.

Reproducdo de mulsica no modo _bluetooth ©

- Premira tecla reproduzir/pausa [®=11] para iniciar a reproducao.

- Em qualquer momento durante a reproducao, premir a tecla reproduzir/pausa [B=11] para
fazer pausa na reproducéo. Premir de novo para retomar o funcionamento na mesma
posicéo e faixa.

- Em qualquer momento durante a reproducao, "premir e soltar" a tecla retroceder ou
seguinte:

[<<] ou [®»1] para saltar para tras ou para a frente numa faixa, conforme desejado.

Usar a ligacdo de entrada de audio (entrada-aux)

- Pode ligar a saida audio de um dispositivo externo como por exemplo um leitor MP3 a este
aparelho, para ouvir o som desse dispositivo através do amplificador de qualidade superior
deste sistema de musica.

- Para ligar o dispositivo externo usar um cabo de auscultador estéreo normal (3,5mm para
fichas 3,5mm) para ligar a "saida auscultador ou a saida audio" do dispositivo a tomada
aux-in deste aparelho.

- Seleccionar a funcdo "aux-in" premindo a tecla funcdo uma vez.

- Ligar o dispositivo externo (por ex. leitor MP3).

- Comecar a reproducédo do dispositivo externo e ajustar o comando do volume do aparelho
no nivel pretendido.

- Na&o esquecer de desligar o aparelho e o dispositivo externo quando tiver terminado de
usar o dispositivo externo.

- Voltar ao modo bluetooth® em qualquer momento premindo de novo a tecla de funcéo.

Controlo electrénico de volume

- Este aparelho usa o comando electrénico de volume (tipo botédo de pressao).

- Para aumentar ou reduzir a intensidade de som do aparelho, premir as teclas de aumento
de volume (vol +) ou de reducéo de volume (vol -) respectivamente.

- Libertar a tecla quando o nivel de volume esta na intensidade de som desejada.

- Por vezes, especialmente quando esta a ouvir radio, pode notar um som "click-click-click"
(em repeticao) quando esta a aumentar ou a reduzir o volume, esta é uma situagdo normal
e 0 som desaparecera quando libertar a tecla de volume (quando atinge o nivel de volume
pretendido).

Funcionamento do radio

- Premir a tecla "ligar/desligar" para ligar o aparelho.

- Premir repetidamente a tecla até que o visor exiba "FM".
- Esticar e ajustar o fio da antena-FM para obter a melhor recepc¢ao.

- Usar a tecla |PLAY/ PAIR| para seleccionar o modo desejado (estéreo/mono).
Nalguns caso, onde a recepcéo € fraca, pode ser aconselhavel seleccionar o modo “mono”,

para melhorar a nitidez do sinal de radio.
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Ajustamento da frequéncia manual (modo varrimento)

- Premir (e libertar de imediato) as teclas [retroceder =d e [seguinte »» | para pesquisar
(ajustar manualmente) a frequéncia de radio "para cima" ou "para baixo" por 1-etapa de
cada vez.

- O visor digital do radio indicara a frequéncia exacta em cada posigdo da etapa.

- Quando a frequéncia ou estacao pretendida é alcangada pode ser memorizada numa das
posicdes de "memdéria”. (ver seccdo "memoria radio").

Ajustamento automatico da frequéncia (modo pesquisa r

- Premir e manter premidas (durante 2 segundos) as teclas retroceder <4 e [seguinte s
para "procurar” (ajustamento automatico) a frequéncia do radio "para cima" ou "para baixo'
para a préxima estacdo de radio disponivel.

- O visor digital do radio indicara a frequéncia exacta da préxima estacéo que for
encontrada.

- Quando uma estacédo pretendida for alcancada. Pode ser memorizada numa das posicdes
de "meméria". (ver seccao "memdria radio").

Memodria rédio (armazenamento memdria estacdo predef inida)

- Em qualquer momento, a esta¢do actualmente visualizada ou a frequéncia podem ser
memorizadas numa das posi¢des de memoria.

- Premir a tecla MEMORY/ até "p01" comecar a piscar no visor.

- Premir as teclas retroceder = e |seguinte | para seleccionar a posi¢cdo de meméria
pretendida. (existem um total de 20 posicGes memodria).

- Premir a tecla MEMORY uma vez para memorizar a estacdo seleccionada na posi¢éo
memoria seleccionada.

- Para invocar qualquer meméria guardada, basta premir a tecla MEMORY|uma vez e,
depois seleccionar as posicdes através das teclas [retroceder =4 e [seguinte »»{ as
bandas de radio guardadas serdo invocadas.

- Para limpar a meméria de qualquer posicéo, basta memorizar uma nova estagao na
mesma posicdo memoria.

Funcéo de carregamento USB

Esta unidade esta equipada com uma porta de carregamento USB DC 5V no painel traseiro.
Para utilizar esta funcao, basta ligar o dispositivo que pretende carregar (por ex. smartphone
ou tablet) a um cabo USB adequado e liga-lo a porta de carregamento USB. (Esta fungéo
esta apenas activa quando o aparelho esta ligado ao adaptador AC). O dispositivo externo
sera carregado automaticamente quando é ligado com sucesso, mesmo durante a
reproducao.

Especificacfes
Fonte de alimentacao: DC 5V, 2A através de tomada DC integrada
Adaptador de alimentacéo externa AC-DC 110V-240V ~50/60 Hz
Coluna: Coluna 2"x 2
Frequéncia: FM 87,5 - 108 MHz
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TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DeNVeR’

www.denver-electronics.com

g

Equipamento eléctrico e electronico contém materiais, componentes e substancias que
podem ser perigosas para a sua saude e para 0 ambiente, se o material usado
(equipamentos eléctricos e electronicos) nao for processado correctamente.

Equipamento eléctrico e electronico esta marcado com um caixote do lixo com uma cruz por
cima, mostrado acima. Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electrénico nao
deve ser eliminado em conjunto com outros residuos domésticos, mas deve ser eliminado
separadamente.

Todas as cidades tém pontos de recolha instalados, nos quais o equipamento eléctrico e
electrénico pode tanto ser submetido sem custos a estacdes de reciclagem e outros locais de
recolha, ou ser recolhido na prépria residéncia. O departamento técnico da sua cidade
disponibiliza informacdes adicionais relativas a este assunto.

Preencher o espaco em branco com o nimero do modelo deste aparelho para consulta
futura.

Importador:

DENVER ELECTRONICS A/S

Stavneagervej 22, DK-8250 EGAA, DENMARK
www.facebook.com/denverelectronics
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